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Tóm tắt: 
Trong thời đại hội nhập và toàn cầu hóa hiện nay, khi các quốc gia trên thế giới cần phải liên kết với nhau chặt chẽ hơn để phát triển kinh tế thì việc nghiên cứu và giảng dạy về ngôn ngữ và văn hóa đang ngày càng được quan tâm nhiều hơn bao giờ hết. Việc dạy và học tiếng Việt cũng như quảng bá văn hóa Việt cho người nước ngoài đang rất được chú trọng, trong đó, để giúp người nước ngoài hiểu biết sâu sắc về văn hóa Việt Nam thì rất cần đến kĩ năng truyền bá văn hóa Việt của mỗi giáo viên đứng lớp. Trong mỗi tiết học, ngoài việc giảng dạy về ngôn ngữ Việt thông qua bốn kĩ năng nghe – nói – đọc – viết, người giáo viên cần lồng ghép vào đó việc dạy học về văn hóa Việt như là một quá trình tất yếu của một bài học hoàn thiện và đầy đủ từ ngôn ngữ đến văn hóa. Bài viết tập trung vào việc đề xuất một số hoạt động “chuyển tải” văn hóa trong dạy – học tiếng Việt như một ngoại ngữ, nhằm giúp giáo viên và người học có thể truyền đạt và lĩnh hội văn hóa Việt một cách hiệu quả nhất.
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